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СУРА «АЛЬ-ФАТИХА» («ОТКРЫВАЮЩАЯ») 
Мекканская 


# Цели суры: 
Искреннее совершение поклонения Всевышнему Аллаху. 
% Толкование: 

Даная сура называется «Открывающей» («аль-Фати- 
ха»), потому что с неё начинается Книга Аллаха. Также 
она называется «Сутью Корана» («Умму-ль-Куран»), по- 
тому что она содержит в себе основные темы Корана, та- 
кие как Единобожие, поклонение, пророческие истории 
и прочее. Аль-Фатиха — это величайшая сура Корана, и 
семь часто поминаемых аятов этой Книги. 

С именем Аллаха начинаю чтение Корана, с помо- 
щью Всевышнего, и с надеждой обрести благодать от 
поминания Его имени. «С именем Аллаха Милостивого 
Милосердного» — эти слова содержат в себе три прекрас- 
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ных имени Аллаха: 

«Аллах» — истинно достойный поклонения. Это осо- 
бенное и самое исключительное среди имён Всевышнего 
Аллаха, никто кроме Него, не имеет такого имени. 

«Ар-Рахман» (Всемилостивый) — обладатель обширной 
милости, Он является Всемилостивым в Своей сущности. 

«Ар-Рахим» (Милостивый) — обладатель милости, 
обращённой к особым Своим творениям. Свою милость 
Он оказывает тому, кому пожелает, и в их числе его ве- 
рующие рабы. 
Совершенная похвала и все слова восхваления, и по- 
минание Его прекрасных качеств совершенства, принад- 
лежат одному Аллаху, и ни к кому другому помимо Не- 
го. Ведь Он Господь Творец и Управитель всего сущего. 
Слово «миры» (’алямун)-— множественное число от слова 
«мир» (’алям) — этим словом обозначено всё существую- 
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щее кроме Всевышнего Аллаха. 
Славословие Всевышнему Аллаху после произнесения восхваления в предыдущем аяте. 
(0) Превознесение Всевышнего Аллаха словами о том, что Он — Царь и Владыка над всем происходящим в День Вос- 
крешения. Никакая душа в тот День ничем не сможет помочь другой душе. «День Суда» — это день расчёта и воздаяния. 
С) Все виды поклонения и послушания мы посвящаем только Тебе. Мы не придаём Тебе сотоварищей и соучастников. 
Только у Тебя одного мы просим помощи во всех наших делах. В Твоей руке все блага, и нет у нас помощника кроме Тебя. 
Укажи нам прямой путь, и веди нас по нему, укрепи нас на этом пути и прибавь нам верного руководства. «Прямой 
путь» — это ясная ровная дорога, на которой нет извилин и изломов. «Прямой путь» — это Ислам, с которым Аллах напра- 
вил к нам своего Пророка Мухаммада. 
Это дорога тех рабов Аллаха, которых Он наделил Своей милостью, и дал им Своё руководство. Это путь проро- 
ков, преданных сторонников истины, мучеников, павших за веру и праведников. Сколь же прекрасно такое общество! 
Это не дорога тех, кто находится под гневом Аллаха, тех которые узнали истину, но не последовали за ней, подобно 
тому, как это сделали иудеи. 
Это не дорога заблудших, которые сбились с истины, не зная прямого пути, и впали в заблуждение, потому что пре- 
небрегли поиском истины и верного руководства, подобно тому, как это случилось с христианами. 
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%# Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Всевышний Аллах предварил Свою Книгу словами «С именем Аллаха» («Би-сми-Лляхи»), дабы научить Своих рабов 
начинать все дела и слова с поминания Его имени. Это знаменует собой обращение к Нему за помощью и сопутствием; 


® Этикетом праведных рабов Аллаха при обращении К Нему с мольбами является предварение этой мольбы словами 
прославления и благ одарности, и переход к просьбам только после этого; 


© Предостережение мусульман от опасности пренебрежительного отношения к поиску истины, как поступают хри- 
стиане, и от опасности несоблюдения истинных заповедей после того как они стали известны человеку, как посту- 
пают иудеи, находящиеся под гневом Аллаха; 


® Эта сура говорит нам о том, что Вера становится совершенной ли шь через очищение своего поклонения Всевыш- 
нему Аллаху от любых проявлений многобожия, и через искреннее обращение с молитвами только к Нему одно- 
му, и ни к кому кроме Него. 


@» Сура «аль-Бакара» («Корова») 


СУРА «АЛЬ-БАКАРА» («КОРОВА») 
Мединская 
% Цели суры: 


Повеление установить власть на земле, путем со- 
блюдения ислама и покорения Аллаху, и предосте- 
режение от положения сынов Исраила. 

% Толкование: 

Сура «Корова» называется так из-за содержащей- 
ся в ней истории о корове сынов Исраиля. Эта исто- 
рия указывает на обязанность скорого и неотложного 
исполнение Законов Аллаха, без задержек и промед- С) 
лений, к которым были склонны иудеи. р ИК реек и и 

@ «Алиф. Лям. Мим» — это буквы, которыми + (САВАЗеи) ь г< |\ 5 
предваряются некоторые суры Корана. Это буквы 8) мы И 
арабского алфавита, которые сами по себе не име- Е 


| ил >47 я © и 1-- 
г | Е) | . * } Пн \ . Я | 
ют никакого смысла, если приводятся по отдельно- ы о й 2 И - ву ВА и и 
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этих букв в том, что они знаменуют собой тот вы- 7% ПР Е -^ 


зов, который был брошен неверным в Коране, [смо- 
жет ли кто-либо составить нечто подобное этой бо- 
жественной Книге], ведь он состоит из тех же букв, 
которые известны арабам, и посредством которых 
они общаются друг с другом. Поэтому мы можем 
заметить, что в большинстве сур начинающихся с 
таких разрозненных букв, сразу после их упомина- 
ния следует повествование о благородном Коране, 
как в данной суре. 
Это великий Коран, в нём нет никаких сомне- 
ний. Нет сомнений, ни втом, что он был ниспослан от 
Аллаха, ни в тех словах и смыслах, которые он в себе 
содержит. Это прямая Речь Аллаха, которая настав- 
ляет богобоязненных на путь ведущий к их Господу. 
СЭ «Которые веруют в сокрытое» — это всё то, что 
невозможно постичь органами чувств, всё сокрытое от наших взоров, но ставшее известным из повествований, поведан- 
ных нам Аллахом и Его Посланником. Примером сокрытого знания являются события происходящие в Будущей Жизни. 
Богобоязненными являются те люди, которые соблюдают намаз так, как повелел Аллах, выполняя все необходимые усло- 
вия, столпы, обязательные и желательные элементы. Они расходуют из того удела, которым их наделил Аллах, выделяя 
часть своего имущества для раздачи обязательной милостыни, и для добровольных пожертвований. Они делают это наде- 
ясь на награду от Аллаха, веруя в Откровение, ниспосланное тебе, о Пророк, и веруя во всё то, что было ниспослано дру- 
гим пророкам до тебя, не делая различий между посланниками Всевышнего. Это и есть истинно верующие, которые убе- 
ждены в будущей Жизни, и веруют во всё то, что ожидает людей в тот День, либо награда, либо наказание. 
Люди, несущие в себе вышеперечисленные качества — твёрдо стоят на пути верного руководства, они обретут успех 
в этом мире и в Будущем, получат то, на что надеялись, и будут спасены от того, чего опасались. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Абсолютная решимость, с которой отвергаются любые сомнения, указывает на то, что эта Книга ниспослана от Ал- 
лаха, так как никто из людей не может притязать на что-то подобное в своих речах; 


® Извлечь пользу из священного Корана и последовать за его величественными законами верного руководства могут 
только те, кто страшиться Всевышнего Аллаха и возвеличивает Ег О; 


® Одной из самых важных степеней Веры, является Вера в сокрытое, потому что такая Вера подразумевает полное 
смирение перед Всевышним Аллахом с приятием тех знаний, которыми обладает только Он. Вера в сокрытое так- 
же является выражением послушания Посланнику Аллаха, и убеждение в истинности всего того, что он нам пере- 
дал от Аллаха; 


® Всевышний Аллах очень часто г оворит о намазе и закяте в связке друг с другом, потому что намаз это чистое непо- 
рочное и искреннее поклонение одному лишь Аллаху, а закят это благодеяние по отношению к Его рабам. Эти два 
деяния являются проводниками счастья и спасения; 


ы Вера во Всевышнего Аллаха и совершение праведных дел раскрывают людям путь верного руководства, сопутствие 
и облегчение в этом мире, а также спасение и успех в Мире Буду щем. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») &» 


После того как Аллах раскрыл качества богобо- 
язненных верующих людей, которые являются пра- 
ведными, как внешне, так и в душе, Он упомянул о 
качествах группы неверных, которые являются ис- 
порченными, как внешне, так и внутренне. 
Поистине, те, о которых подтвердилось Слово 
Аллаха о том, что они не уверуют, постоянно пре- 
бывают в своём заблуждении и упрямстве. Нет ни- 
какой разницы, будешь ли ты предостерегать их, или 
не станешь этого делать. 

р Поистине, Аллах запечатал их сердца, Он запер 

=> 25 С и > их вместе с той ложью, которая в них содержится. 

<> Аллах закрыл их слух, и они не слышат истину. Это 

52 ление __ > значит, что они не внемлют ей, не принимают её и 

й = не следуют за ней. Он набросил на их взоры пелену, 

ь 1 ме 5 < 3» 255 о. \ 252 5724 < и они не видят истину, не смотря на её очевидность 

› 2 д’ и ясность. В будущей Жизни их ждёт великая кара. 

С? СВЕ й 221 №5. — После того как Аллах рассказал о качествах невер- 

- — 073,22 = и и 22 | 3 5 ных, которые являются испорченными, как в делах, 

так и в сердце, Он поведал нам о качествах лицеме- 

ров, которые в глазах людей имеют праведную вне- 

И , ” шность, но в душе Вю свою испорченную 
>> сущность. Аллах сказал: 

Среди людей есть такие, которые утверждают, 
что они верующие, они говорят это своими устами 
из желания сохранить свою жизнь и имущество, а 
в глубине души они скрывают неверие. 

По своему невежеству они верят в то, что об- 
манывают Аллаха и верующих, декламируя привер- 
женность Вере, и маскируя своё безбожие, но не за- 
мечают этого, так как Всевышний Аллах знает всё 
скрытое и тайное. Он поведал верующим о каче- 
ствах лицемеров и раскрыл их истинное положение. 
(0 Причиной их лицемерия является наличие со- 
мнений в их сердцах. Аллах усиливает их сомнения, 
ведь Он наказывает грешников за их преступления 
соответственным воздаянием. Им суждено вкусить мучительное наказание в самой глубокой бездне адского Пламени, 
потому что они лгали Аллаху и людям, и считали ложью пророческую миссию Мухаммада. 

(О Когла им было запрещено распространять пороки на земле своим неверием, своими грехами и прочими злодеяния- 
ми, они отвергли этот запрет и заявили, что именно они и являются благодетелями, которые стремятся к улучшению. 

Но на самом деле они стоят на стороне всякого зла и порока, но они не осознают этого. Они не замечают, что имен- 
но их действия являются самым настоящим разрушением и порчей. 

Когда их побуждают уверовать так же, как уверовали сподвижники Мухаммада, то они с издёвкой и сарказмом от- 
вечают: «Неужели мы уверуем также, как уверовали эти слабоумные глупцы?» Но глупцами, на самом деле, являются 
они, не догадываясь о своём положении. 

Когда они встречают верующих, то говорят им: «Мы верим в то, во что вы уверовали». Они говорят это лишь из 
страха перед верующими, когда же они отходят от верующих и приходят к своим вожакам, оставаясь наедине между со- 
бой, то подтверждают свою приверженность им, и говорят: «Мы с вами, мы на вашем пути. Мы соглашаемся с верующи- 
ми лишь внешне, глумимся и издеваемся над ними». 

Это Аллах издевается над ними в наказание за то, что они издеваются над верующими. Он воздаёт им карой, кото- 
рая соответствует сути их греха. Поэтому Аллах оставил за ними в этом мире права мусульман, к ним применимы те же 
законы, что и к верующим, но в следующей Жизни Он покарает их за неверие и лицемерие, которое они таили в своих 
сердцах. Также Аллах предоставляет им отсрочку, дабы они ещё глубже погружались в свои заблуждения и греховность, 
пребывая всю жизнь в растерянности и смутных колебаниях. 

Они — лицемеры, описанные упомянутыми качествами, и есть те, которые обрели неверие, расплатившись за 
него Верой. Их сделка не принесла им выгоды, ведь они лишились Веры в Аллаха, и потеряли верную дороту к истине. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Те, кому Аллах запечатал сердца, из-за их упрямства и отказа уверовать в истину, тем не принесут пользы никакие 
знамения, какими бы великими они ни были; 


® Если Всевышний Аллах даёт отсрочку беззаконникам и неверным, то это не значит, что Он забыл о них, или не мо- 
жет их покарать. Он оставляет их на некоторое время для того, чтобы они набрали ещё больше грехов, заслужив 
тем самым более суровое наказание. 


<» Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Аллах привёл две притчи о лицемерах, одна из кото- *4545 5:2 сы ОЕ 
рых связана с огнём, а другая с водой. Притча, связанная а 
с огнём, повествует о том, что лицемеры подобны человеку, 
который зажёг огонь, дабы осветить себе путь, когда же свет 
озарил всё вокруг, и человек уже подумал, что это принесёт 
ему пользу, огонь погас. Свет от огня исчез, но жар остал- 
ся. Носители такого пламени продолжат свой путь в полном 
мраке, ничего не видя перед собой, и не зная верного пути. > 
Они глухие, потому что не слышат и не воспринима- "84 .\ 5-3 к о ИС _ ея || 

я Кееа _ 
ют истину. Они немые, потому что не способны произнес- 18 
ти слова истины. Их взоры слепы, и они не могут отбросить 
своё заблуждение и встать на верный путь. 
В притче про воду говорится, что положение лицеме- 
ров, подобно тому дню, когда на землю проливается обиль- \Ё@ 
ный ливень, этот дождь льётся из тёмных мрачных туч, из- о и, Са и д> 5 у р 
вергающих гром и молнии. Люди, на которых обрушилась #5 = {2 
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эта стихия, ощутили сильнейший ужас. От страха пред гро- 
хотом молний, и боясь скорой погибели, они принялись за- - р. 
тыкать уши своими пальцами. Но Аллах охватывает невер- 
ных [Своим могуществом и знанием], и они никоим обра- 


зом не в силах помешать Ему. и — ди ее А 
Ослепительный блеск и сверкание молнии готово ли- у ОР 5.2 < $ 
шить их зрения. Каждый раз, когда она освещает им путь, |5\ У да а, ев . 022 5 
они начинают продвигаться вперёд, но, когда свет гаснет, :2® не 
они остаются в полной темноте, не в состоянии продолжать 48 сое 29523 
движение. Если бы Аллах пожелал, то мог бы безвозвратно ( , , ло 
лишить их и слуха и зрения Своим неограниченным могу- 1% а 5 -}38 Оо В 
ществом, за то, что они отворачивались от истины. я : : 278 8 
В этой притче «дождь» знаменует собой — Священный 24 : __ 2 ма 
Коран, «раскаты грома» — это содержащиеся в Коране запре- % 3 ме 7 
ты, «вспышки молнии» — это указание на то, что времена- - МЕАТЕ, 


ми истина открывается для лицемеров, «закрывание ушей 
в страхе перед раскатами грома» является примером того, 
как лицемеры отворачиваются от истины и не внемлют её призыву. Чем лицемеры похожи на тех людей, о которых 
говорится в этих двух притчах? Тем, что лицемеры, так же как и эти люди из притч, не извлекают для себя никакой 
пользы. В притче про огонь, говорится о человеке, который развёл огонь, но в результате не получил ничего, кроме 
темноты и опаляющего жара. В притче про воду, говорится про народ не получили от дождя ничего кроме страха 
и ужаса перед громом и молниями. Также и лицемеры, они не видят в Исламе ничего кроме суровости и строгости. 
После того, как Аллах упомянул разные категории людей: верующих, неверных и лицемеров, Он обратился к ним 
ко всем с призывом поклоняться только лишь Ему одному и сказал: 
О люди, поклоняйтесь только вашему Господу, и не поклоняйтесь никому кроме Него, ведь это Он сотворил 
вас и все прежние народы и поколения, которые жили до вас. Поклоняйтесь Ему, в надежде получить защиту от Его 
наказания, посредством исполнения его велений и отказа от Его запретов. 
Он тот, Кто расстелил для вас землю просторно, и устроил над вами небо в виде безупречного свода. Он ода- 
рил вас дождями, и посредством него взрастил на земле обилие разных плодов, дабы они стали пропитанием для 
вас, и чтобы никто из них не придавал Аллаху сотоварищей и партнёров, и никого не приравнивал к Нему, ведь вы 
знаете, что нет иных создателей кроме Аллаха, всемогущ Он и велик. 
О люди, если у вас есть сомнения в истинности Корана, который был ниспослан Нашему рабу Мухаммаду, то 
Мы бросаем вам вызов: докажите свои обвинения, и создайте хотя бы одну суру подобную сурам Корана, пусть она 
будет подобна хотя бы одной из самых коротких коранических сур. Позовите себе на помощь, кого сможете, если 
конечно вы правдивы в своих утверждениях. 
Если же вы не сделаете это — а сделать этого вы не сможете никогда, — то побойтесь адского пламени, топли- 
вом для которого послужат люди, заслужившие наказание и различные камни, в числе которых будут и те, которым 
они поклонялись при жизни. Это Огонь, который Аллах уготовил для неверных. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Всевышний Аллах бросит лицемеров на произвол в тот момент, и в тех обстоятельствах, когда они окажутся 
в самом тяжёлом положении, когда они будут больше всего нуждаться в помощи и поддержке. Он поступит 
с ними так в наказание за их лицемерие и отказ от верного руководства; 


® Одним из главнейших доказательств тог О, ЧТО ПОКЛОНЯТЬСЯ МОЖНО ТОЛЬКО ЛИШЬ ОДНОМУ Аллаху, является тот 
факт, что Он один сотворил для нас всё сущее в этом мироздании, и сделал всё это на пользу людям; 


® Люди не в состоянии создать ничего подобного сурам священного Корана. Это является доказательством того, 
что он ниспослан от Мудрого Всезнающего Аллаха.т Мудрого Всезнающего Аллаха. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») & 


@) После объявления угрозы неверным, Аллах велит Сво- 
> ему Пророку: Обрадуй тех, кто веруют в Аллаха и соверша- 
ЗИ #2 -|- > ют праведные дела, и сообщи им благую весть о райских 

= ” Садах, в которых для них уготованы дворцы, а под этими 
дворцами и райскими деревьями протекают реки. Всякий 
раз, когда им подносят угощение из благодатных плодов, 


- 


о7 ра 


Е з Г уя > 36 1 => они, замечая схожесть этих плодов с плодами этого мира, 
=> говорят: «Они похожи на те плоды, которые были даны нам 

5 „© 3» №4 5 ; >=” раньше». Но им даны плоды, которые имеют лишь внешнее 

я я < сходство, и носят такое же название, дабы они принимали 

& : . >; их как нечто известное им, однако плоды Рая отличаются 


по своему вкусу и аромату. В Раю у них будут прекрасные 
жёны, лишённые любых недостатков, которые могли бы 
вызывать неприязнь или отторжение, чего не лишены лю- 
ди этого мира. Райские жители пребывают в вечном благо- 
денствии, которое никогда не прерывается. Это кардиналь- 
но отличается от наслаждений этого мира, имеющих свой- 
ство заканчиваться. 

Поистине, Аллах не смущается приводить те притчи, 
какие пожелает. Он приводит в пример комара, или то, что 
больше его по размеру, или меньше. В своём отношении 
к данному факту, люди разделились на две группы: верую- 
щие и неверные. Верующие верят в эти притчи, признают 
их истинность и знают, что в них содержится мудрость. 
Что касается неверных, то они начинают заниматься пере- 
судами, и с сарказмом спрашивают друг друга о том, зачем 
Аллах приводит притчи с упоминанием этих ничтожных 
созданий, таких как комар, муха, паук и прочие? На этот 
>; вопрос им приходит ответ от Аллаха: в этих притчах вер- 
2712735328 ное руководство, назидание и испытание для людей. Сре- 
»* ди них есть такие, кого Аллах вводит в заблуждение эти- 
ми притчами, за то, что они отвергли их, и отказались раз- 
мышлять над их смыслом, и таких людей много. Аллах 
не вводит в заблуждение никого, кроме тех, кто достоин стать заблудшими, как те, кто отреклись от повиновения 
Аллаху, подобно лицемерам. 

Люди, которые нарушают завет с Аллахом, который Он заключил с ними, завет гласивший, что они должны 
поклоняться только Ему Одному, следовать за Его Посланником, о приходе которого предвещали все предыду- 
щие посланники, разрывают те связи, которые Аллах велел скреплять, такие как узы родства и усердствуют в рас- 
пространении нечестия на земле и совершении грехов, — это и есть те, которые ломают свои судьбы в этом мире 
ив Следующем. 

О неверные, ваши поступки вызывают удивление! Как вы можете не веровать в Аллаха, несмотря на то, что 
воочию видите знамения Его могущества в вас самих. Ведь раньше вы были пустотой, вы были ничем, но затем Он 
создал вас и дал вам жизнь, затем Он снова умертвит вас, а затем снова оживит, а потом Он вернёт вас к Себе для 
того, чтобы подвергнуть расчёту за те дела, которые вы совершали. 

Только Аллах сотворил для вас всё то, чем изобилует земля, Он пробил речные потоки, Он взрастил деревья, 
и создал бесчисленное множество иных творений. Вы применяете всё это и пользуетесь тем, что Он подчинил вам. 
Затем Он пожелал создать небеса, и создал их в виде семи небесных сводов, подобно этажам. Он тот, чьё знание 
охватывает всё сущее. 
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3% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Одним ИЗ проявлений совершенства в райском блаженстве является то, что это наслаждение никогда не омра- 
чается какими-либо недостатками и неприятными эмоциями, в Раю всё безупречно; 


® Притчи, которые приводит Всевышний Аллах, приносят пользу только верующим, потому что только они 
на самом деле стремятся идти согласно верному руководству, только они честно и искренне ищут истину; 


® Самым явным признаком нечестивцев является нарушение договоров, как с Аллахом, так и с Его творения- 
ми, а также разрывание тех связей, которые Аллах повелел скреплять, и стремление к распространению на 
земле грехов и пороков; 


® Основа в поступках — это дозволенность, а основа в предметах — это их чистота, так как Всевышний Ал- 
лах, упомянув о проявленной милости к Своим рабам, сообщил, что всё на земле он создал именно для них. 


@» Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Всевышний Аллах сообщил нам, что Он оповестил | А ее | 4 
ангелов о создании на земле людей, которые будут сменять 329“ Е . 
друг друга поколение за поколением, для того, чтобы они 
обустраивали её, будучи покорными Аллаху. Тогда, с це- 
лью узнать и понять, ангелы задали своему Господу во- 
прос: «В чём заключается суть и мудрость сотворения сы- 
нов Адама, сменяющих друг друга на этой земле? В чём 
смысл, ведь они начнут сеять там порчу и несправедливо 
проливать кровь». Ангелы также сказали: «Ведь мы покор- 
ные Тебе творения, мы неустанно святим Тебя, восхваляем т о 
Тебя, возвеличиваем Твоё превосходство и Твоё совершен- + > — 15$ 8 вора В 
ство». И Аллах ответил на их вопрос: «Поистине, Я ведаю % 

то, о чём вам не ведомо, Я знаю о глубокой мудрости, ко- 
торая заключена в их творении, и о великих целях их рас- 
селения на земле». 

Для того, чтобы показать особое положение Адама, 
мир ему, Всевышний Аллах научил его именам и назва- 
ниям всего сущего: названиям животных, предметов и не 
только, обучил его фразам и смыслам. Затем Аллах пре- 
доставил названые вещи ангелам, и сказал: «Сообщите 
Мне их названия, если вы правдивы в своих словах, ко- 
гда вы говорили, что вы лучше и почётнее, чем это но- 
вое творение». 

Признавая своё несовершенство, и то, что все милости 
исходят только от Аллаха, они сказали: «Мы святим Тебя, 
возвеличиваем Тебя, Господь наш, мы не перечим Твоему 
решению и Твоему Закону. Мы не ведаем ничего, кроме 
тех знаний, которыми Ты нас наделил. Ты — Всезнающий, 
от которого ничто не скроется. Ты — Мудрый, Ты ставишь 
всякую вещь в надлежащем месте, определяешь меру (ка- 
дар) всего сущего, и устанавливаешь закон. 

Тогда сказал Всевышний Аллах Адаму: «Сообщи им 
о том, как называются эти вещи, которым ты дал названия». 
Когда же он сообщил им эти имена и названия так, как обучил его Господь, Аллах сказал ангелам: «Разве Я не го- 
ворил вам, что Я знаю всё скрытое в небесах и на земле, и Я знаю о том, что вы делаете явно и то, о чём помыш- 
ляете в ваших душах?!». 

Всевышний Аллах говорит о том, что Он повелел ангелам поклониться Адаму в знак почтения и уважения. 
Они сразу же склонились перед Адамом, подчиняясь приказу Аллаха. Иначе поступил только иблис, который был 
одним из джиннов. Он воспротивился и отказался поклониться, как это велел сделать Аллах, проявил высокомерие 
по отношению к Адаму, и стал одним из неверующих во Всевышнего Аллаха. 

Мы сказали: «О Адам, живите, ты и твоя жена Хава в райском Саду. Свободно и без ограничений питайтесь 
его плодами, в любой части Рая, и пусть ничто не омрачит вашу жизнь. Но остерегайтесь приближаться к этому 
дереву, плоды которого Я сделал запретными для вас. А иначе, ослушавшись Моей заповеди, вы окажетесь в чис- 
ле беззаконников. 

Сатана беспрестанно наущал их, украшая в их глазах запретное, пока ему не удалось сбить их и столкнуть в пу- 
чину греха. Он уговорил их отведать плоды дерева, запрещённого Аллахом. После чего возмездием за их ослуша- 
ние стало изгнание из Рая, в котором они жили. Аллах сказал им и сатане: «Низвергнитесь на землю, и будьте вра- 
гами друг другу. На этой земле будет отныне постоянное место для жизни, там вы останетесь, и будете пользовать- 
ся имеющимися благами до скончания ваших лет, и до завершения мира. 

Адам принял те слова, которые Аллах даровал ему и внушил обращаться с этими словами в своих мольбах. Это 
слова, которые упомянуты в другом аяте, где Всевышний Аллах сказал: «Господь наш! Мы поступили неспра- 
ведливо по отношению к себе, и если Ты не простишь нас и не смилостивишься над нами, то мы непременно 
окажемся одними из потерпевших урон» (/реграды: 23). Аллах принял покаяние Адама и простил его. Воистину 
Аллах (Велик Он и Славен) — Милостив к своим рабам и великодушно принимает от них покаяние. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Если верующему человеку неясно, в чём заключается мудрость какого-либо из созданий Аллаха, или он не зна- 
ет, зачем было ниспослано то или иное веление нашего Господа, то он обязан просто смириться и покориться 
Аллаху в том, что касается Его творений и Его велений; 


® Священный Коран возвышает значимость знания и указывает на то, что знание является причиной превосход- 
ства одних творений над другими; 


® Высокомерие — это главная причина грехов и основа всех бедствий, которые постигают людей. Высокомерие == 
это первое в истории ослушание Аллаха. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @» 


И Мл 2 Мы сказали им: «Сойдите все из Рая на землю, а ко- 
т: гда к вам явится верное руководство, которое принесут 
Мои посланники, то все, кто последует этому руководству 
и уверует в Моих посланников, будут избавлены от страха 


ее ея 47 925 55 273 № вжизни грядущей, и не будут печалиться о том, что было 
8 о об фЕЗ р Е `. потеряно в этом мире». 


о 5 42 В. = 25 К 595 — х Те же, кто не веровал и считал ложью Мои знамения, 


окажутся в числе обитателей адского пламени, из которо- 


я За р и го не выйдут никогда. 
Е об В ос : 


(5^> 2 О сыны божьего пророка Йакуба, вспомните о тех 
& из __ ы: _ К и ви гы __ а бесчисленных милостях Аллаха к вам, и благодарите Его 
-^,.” _, & заэто. Соблюдайте завет, который Я заключил с вами. Этот 
2 5) р $ В завет гласил, что вы должны веровать в Меня и в Моих по- 
м. а „._ № сланников, соблюдать Мои законы. Если вы будете верны 
з — т г ты Фо 36- $ и 53863 >) своему завету со Мной, то и Я исполню этот завет, и наде- 
й > лю вас тем, что Я обещал вам, дам вам благодатную жизнь 
М 5) о ЗИ 335 А 1 И 3) =" вэтом мире, и прекрасную награду в жизни будущей. Так 
2 =” бойтесь же только Меня одного, и не нарушайте Мой завет. 
ИВ тие 2 73: _ ыы У, Я: ь Уверуйте в Коран, который Я ниспослал Мухамма- 
7 а, о ее ‚$ т — > ду, который совпадает с тем, что написано в вашем Писа- 
ее ых о >: Е = нии Таурате, до того как оно подверглось искажению. Ведь 
ее в Таурате также содержалось веление соблюдать Единобо- 
№ Бир: дж = < жие и веровать в пророчество Мухаммада. Я предостере- 
1 К, гаю вас, дабы вы не стали первым сообществом на земле, 
2 которое откажется уверовать в его пророчество. Не прода- 
2 — 22 , м вайте Мои знамения за ничтожную цену, не променяйте их 
) г на блага этого мира, такие как власть и положение в обще- 
55 С {2 3 5 стве. Страшитесь Моего гнева и Моей кары. 
2 ВВ в а: —_ 5 @) Не смешивайте истину, которую Я ниспослал Моим 
[655 а. $; в >> посланникам, с вашими лживыми выдумками. Не скрывайте 
и истину, которая содержится в ваших Писаниях, не скрывайте 
качеств пророка Мухаммада, о которых сообщается в ваших 
Книгах, ведь вы осведомлены об этом, и убеждены в этом. 
Соблюдайте молитву наилучшим образом, выполняя все её столпы и все обязательные и желательные эле- 
менты. Выделяйте очистительную милостыню из того имущества, которым Аллах наделил вас. Смиритесь перед 
Аллахом вместе с Его смиренными рабами из общины Мухаммада, %. 
Что может быть хуже чем то, когда вы побуждаете других людей к Вере и совершению добра, а сами отворачи- 
ваетесь от этого и забываете о себе, в то время как вы читаете Таурат, и знаете о содержащемся в нём велении сле- 
довать религии Аллаха и веровать в Его пророков. Неужели ваш разум не приносит вам никакой пользы?! 
Во всех ваших делах, как в мирских, так и в религиозных, обращайтесь за помощью к терпению и молитве, 
которая приблизит вас к Аллаху, укрепит вашу связь с Ним, и тогда Он поможет вам, сохранит вас, и избавит вас 
от всякого зла. Поистине, молитва тяжела и трудна для людей, но только не для тех, кто покорился и смирился пе- 
р своим Господом. 
) Потому что они абсолютно убеждены, что они придут к своему Господу, и встретятся с Ним в день Воскре- 
шения. Они знают, что когда-то непременно вернутся к Аллаху, для того, чтобы получить воздаяние за свои дела. 
@ О сыны пророка Йакуба, вспомните те милости, которыми я наделил вас, как в религии, так и в том, что каса- 
ется мирской жизни. Вспомните, что Я дал вам превосходство над остальными людьми вашей эпохи, которые были 
вашими современниками, и дал вам пророчество и власть. 
Так постройте же для себя преграду, которая убережёт вас от наказания в день Суда, для этого вы должны 
исполнять веления Аллаха, и отказаться от того, что Он запретил. Это тот День, когда человек ничем не поможет 
другому. В этот День ни от кого не будет принято заступничество, и никто не сможет ходатайствовать об избавле- 
нии от страданий или о получении награды, если только Аллах не позволит этого. Тогда не будет принят никакой 
откуп, даже если бы это были сокровищницы размером с землю наполненные золотом. Не будет у них помощни- 
ка в тот День, и не принесут им пользы ни ходатаи, ни заступники, ни откупные, ни помощники! Так где же они 
смогут укрыться?! 


- 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Какой позор может быть страшнее того, когда человек побуждает других к добру и благочестию, но забывает 
о самом себе; 


® Терпение и молитва, это самое лучшая помощь человеку во всех его делах, 


® В день Воскрешения ничто не защитит человека от наказания; ни ходатайство, ни откуп. Только лишь правед- 
ные дела принесут ему пользу. 


@ Сура «аль-Бакара» («Корова») 


О сыны Исраиля вспомните о том, как Мы А-а й >14 М л= 
“5 , › У 552 вв ФА 23 ыы Нек Гы 


спасли вас от приспешников фараона, которые 
подвергали вас различным мучениям; они выре- 
зали ваших сыновей, дабы ваш род не имел про- + 
должения, а ваших дочерей оставляли живыми, + ИН 23.02? 8 


= 
чтобы они выросли и стали их служанками. Они 4 Эр 9 2—5 Е. >22 
делали это изощряясь в стремлении унизить вас #2 7 ре с, № 
и попрать вашу честь. А когда Аллах спас вас от % а ра 55 1) и О: 
тирании фараона и его приспешников, это ста- %8 —` Е. 
ло для вас большим испытанием от вашего Гос- 78 № я 56325 5 5© с. 9. 24 ба 3 с а 5,25 5 


пода, и проверкой, будете ли вы благодарными? 
Вспомните те милости, которые Мы оказа- 
ли вам, и то, как мы разверзли перед вами мор- 
ские воды, и проложили для вас сухой путь, по 
которому вы прошли. Мы спасли вас, и утопи- 
ли ваших врагов, фараона и его воинство на ва- 
ших глазах. Вы же в это время стояли и видели 
всё своими глазами. 

Из числа оказанных вам милостей было 
и то, что Аллах назначил пророку Мусе встре- 
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чу, длительностью в сорок ночей, чтобы он по- = р С и СЕ а 
лучил Таурат в законченном виде, дабы он стал 5 ы 2 
светом и верным руководством для вас. Новы \8@ М УЗИ 9 5 25 > = 5: ея 


тем временем совершили гнусное дело, вы ста- 
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ли поклоняться тельцу, и впали в беззаконие. 24 и 3: 9 вх ме _ 3 

у 5525 С > 
Затем Мы были снисходительны к вам, по- 4 21285 аз 5 =7 
сле того как вы покаялись, и не стали наказы- +2% ЕЕ 26 - 9 ‚3 { 9 =; ых а 
вать вас, возможно вы будете благодарить Ал- 4 5) а, 455) Кд 


лаха, поклоняясь Ему надлежащим образом, бу- 
дучи покорными. 


ЕЛЬ <) о9 ре ух | 
РА > 7 
Вспомните и о той милости, когда Мы нис- * я в 
послали Мусе Таурат, дабы он служил для вас Я = у а = 2% : Е о к 


различением между истиной и ложью, чтобы вы > Е и 5 
могли отличить верный путь от заблуждения, \&@ ® в и: . УИ Се кт Ли 59 _ \:55) 
возможно благодаря этому Писанию вы после- 
дуете правильной дорогой ведущей к истине. т 
Вспомните, что среди оказанных вам ми- 
лостей было то, что Аллах помог вам и направил вас к покаянию после того, как вы поклонились тельцу. Муса 
сказал вам: «Вы содеяли беззаконие по отношению к самим себе, тем, что сделали тельца своим богом, и стали 
поклоняться ему. Покайтесь же и вернитесь к вашему Творцу, Который создал вас. Ваше покаяние свершится то- 
гда, когда одни из вас убьют других. Покаяние, совершённое таким образом будет лучше для вас, чем оставаться 
в неверии, которое обречёт вас на вечное пребывание в адском Пламени. С помощью и поддержкой Аллаха вы 
исполнили это, и Он принял ваше покаяние, потому что Он Принимающий покаяние Милостивый к своим рабам. 
Вспомните, как ваши отцы обратились к Мусе с дерзкими просьбами, они сказали: «Мы не поверим тебе, 
пока не увидим Аллаха воочию, без какого-либо покрова». За это их поразило жгучее пламя, которое погубило 
их, в то время как другие наблюдали за этим. 
(С Затем Мы оживили вас после смерти, возможно вы будете благодарными Аллаху за оказанные вам милости. 
Другой милостью для вас было то, что Мы направили к вам облако, которое осеняло вас, закрывая от сол- 

нечного зноя, когда вы блуждали по земле. Мы ниспослали вам в дар сладкий напиток подобный мёду, а также 
дали вам в пищу небольших по размеру птиц, с приятным на вкус мясом похожим на перепелиное. Мы сказали 
вам: «Питайтесь благой пищей, которую Мы даровали вам». 

Они никак не навредили Нам, когда отрицали оказанные им милости и проявляли неблагодарность, но при- 
чинили несправедливость лишь самим себе, потому что лишили себя награды, и обрекли себя на мучительное 
наказание. 


Са Л к СК-ЗСКаРЬ 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Аллах одарил сынов Исраиля великими и многочисленными милостями, но они лишь, ещё больше, утвер- 
дились в своём высокомерии и упрямстве; 


® Всевышний Аллах Долготерпелив Великодушен и Милостив по отношению к своим рабам, несмотря на 
множество совершаемых ими грехов; 


® Откровение, ниспосланное от Аллаха, служит различением между истиной и ложью. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») <> 
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Вспомните блага Аллаха, оказанные вам, 
когда Мы сказали вам: «Войдите в Иерусалим, 
ешьте вволю благое, что есть в нем, где хоти- 
те и сколько пожелаете, входите в город коле- 
нопреклоненными и смиренными перед Ал- 
лахом, и просите у Аллаха словами: «О Ал- 
лах, смой наши грехи!». Мы ответим на вашу 
просьбу и увеличим награду тех, кто станет 
усердствовать в благодеяниях. 

Но в ответ беззаконники лишь искази- 
ли суть дела, заменили слово Аллаха дру- 
гим словом, вошли в город, вползая задом, 
со словами «пшеничное зерно», насмехаясь 
таким образом над повелением Всевышнего. 
Аллах ниспослал на них [на беззаконников], 
мучения с небес за то, что они перешли гра- 
ницы Его закона и ослушались Ето приказа. 
Вспомните блага Аллаха, оказанные вам, 
когда вы блуждали в пустыне и вас постиг- 
ла сильная жажда. Муса смиренно обратил- 
ся к своему Господу и попросил Его напоить 
вас, и тогда мы повелели ему ударить посо- 
хом по камню. Когда он сделал это, забилось 
двенадцать ручьёв, равных количеству ваших 


племён. Полилась вода, и Мы разъяснили 
каждому племени, с какого именно ручья им 
надлежит испить, чтобы не возникло между 
ними спора. Мы сказали вам: «Ешьте и пей- 
те из пропитания Аллаха, которыми Он на- 
И 5 се ” делил вас безо всякого усилия и труда, и не 
у == :|| 65 ходите по земле, сея смуту. 

> = д Вспомните, как вы сочли ничтожными 
блага Аллаха, когда вам надоело есть ниспо- 
сланную Им «манну» и «сальву» и вы сказа- 
ли: «Мы не можем всегда питаться однообразной едой». Вы потребовали у Мусы обратиться к Аллаху 
с просьбой взрастить для вас ростки земли, таких как: злаки, овощи, огурцы [овощ, похожий на армян- 
ский огурец или дыню змеевидную], зерна, чечевицу и лук в качестве еды. Муса же ответил вам, пори- 
цая вашу просьбу: «Неужели вы замените «манну» и «сальву» на то, что ничтожнее и дешевле, хотя они 
намного лучше для вас, и даруются вам безо всякого усердия и утомления. Покиньте эти земли и вой- 
дите в любое поселение, вы найдёте на их полях и рынках то, что требуете. Они последовали за своими 
страстями и многократно отворачивались от того, что Всевышний избрал для них, за что обрекли себя 
на унижение, нищету и беды. Аллах разгневался на них за то, что они отвернулись от Его религии, за их 
неверие в Его знамения, несправедливое и вероломное убийство Его пророков. Все это из — за того, что 
они ослушались Аллаха и перешли Его границы. 


№ 25 рр 5. 
рем Ву. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Каждый, кто играет священными Писаниями и искажает их смысл, уподобляется тем самым иудеям, 
и такому обещано суровое наказание Всевышнего Аллаха; 


® Величие милости Всевышнего Аллаха, оказанной сыновьям Исраиля, и их ответ на это крайней небла- 
годарностью, упрямством и отречением от Аллаха и Его закона; 


ы Последствиями ослушания и перехода границ дозволенного, постигающими человека, являются — уни- 
жение, позор и власть врагов над ним. 


<» Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Тех, кто уверовал в этой общине, и тех, кто Ах ак 
уверовал в предыдущих общинах, живших до = - АН 

послания Мухаммада * из числа иудеев, хри- 
стиан, сабеев — групп последователей некоторых 
пророков, в которых реализовалась вера в Ал- 


лаха и в Судный День, — ожидает награда от их } : 5:2 г. тире 2-9 59 “Я \94 __ 


Господа. Они не почувствуют страха за буду- 


> НХ. д Е ра 
щее в следующей жизни и не будут опечалены 78 сх о я ы 5: |5 + 2% — 2) 
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тем, что ускользнуло от них в мирской жизни. 8 
Вспомните, как Мы взяли с вас твёрдое 1% я ое ей ие С о 5 
обещание верить в Аллаха и в Его посланников °% 2 2 р 
и подняли над вами гору, устрашая и остерегая >27 & „52 5% 
вас от несоблюдения обета. Мы повелели вам 8 а 95 За й: 
принять ниспосланный вам Таурат и следовать :2 ао 5 соль. 6% 
ей усердно и старательно, без лени и упуще- 4 са 2А2—)9- 4 514.254 ИЕ ®\ Аж сл а 
ний, а также хранить её заповеди и размыш- 2% с $ и. -& 
лять над ними, может быть таким образом, вы 44 =; ЭХ в. А Е А Эс», „$ ‘29 


устрашитесь наказания Всевышнего Аллаха. 58 = а. 1992 4 19 
Однако, вы ответили отречением и ослу- Ре Фо ъ> 555 ны а 
шанием после того, как с вас было взято твёр- 

дое обещание, и, если бы не милость Аллаха, 
оказанная вам Его прощением и принятием 
вашего покаяния, вы оказались бы среди по- 
терпевших убыток по причине этого отрече- 
ния и ослушания. 

Вы, без тени сомнения, знаете о том, что 
произошло с вашими предшественниками, ко- 
гда они ослушались, выловив рыбу в суббо- 
ту, которая была им запрещена. Они прибегли 
к хитрости, бросив сеть за день до субботы, 
и доставая её в воскресенье. Аллах обратил 
этих хитрецов в презренных обезьян — таким 
было наказание за их хитрость. 

Это непослушное поселение Мы сдела- 
ли уроком для соседствующих с ней селений, 
а также уроком для тех, кто будет жить после 
них, дабы никто не последовал их путём и не 
обрёк себя возмездию. Мы сделали их напоминанием для богобоязненных, которые боятся наказания Аллаха 
и Его возмездия для тех, кто переходит Его границы. 

Вспомните историю, произошедшую между вашими предшественниками и Мусой, когда он известил их 
о велении Аллаха заколоть любую корову. Вместо того, чтобы поспешно выполнить приказ, они придирчиво 
сказали ему: «Ты насмехаешься над нами?!» Муса сказал: «Упаси меня Аллах от того, чтобы оказаться в числе 
тех, кто наводит клевету на Аллаха и насмехается над людьми!» 

Они сказали Мусе: «Обратись к своему Господу, пусть он опишет нам корову, которую приказал заколоть.» 
Муса ответил им: «Аллах говорит, что это не старая, и не очень молодая, средняя корова. Поспешите выпол- 
нить веление вашего Господа!» 

Но они продолжали спорить и препираться с Мусой, они сказали: «Обратись к своему Господу! Пусть ска- 
жет нам, какого она цвета?» Муса сказал: «Аллах говорит, что это полностью желтая корова, которая нравится 
всем, кто бы не посмотрел на неё». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Постановление, упомянутое в первом аяте, касается тех, кто жил до пророчества Мухаммада 8%, однако по- 
сле, его пророчества единственная религия, которой доволен Аллах — это Ислам, и иная религия не будет 
принята. Как сказал Всевышний Аллах: «От того, кто ищет иную религию помимо Ислама, это никогда 
не будет принято» (Семейство Имрана: 85); 


® Аллах иногда ускоряет наказание некоторым грешникам в мирской жизни, не оставляя их до Судного дня, 
чтобы это было назиданием для людей и для того, чтобы они остерегались противоречия приказу Всевыш- 
него Аллаха; 


® Тот, кто усложняет для себя лёгкие обряды шариата, может быть наказан тем, что для него [Аллах], еще силь- 
нее усложнит этот обряд. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @1 


Они продолжили препираться, сказав: 
«Обратись к своему Господу! Пусть подроб- 
нее опишет её, коров с упомянутыми каче- 
ствами очень много, и мы не можем опреде- 
лить, какая корова нужна», заверяя, что, по 
воле Аллаха, подыщут корову, которую нуж- 
но заколоть. 
№ Муса сказал им: «Аллах говорит: «Описа- 
Аи ие НИ ЕЕ 52 2:3 В" ние этой коровы таково, что её не принуждают 
>” пахать землю или орошать ниву. Она не име- 
ет пороков и нет в ней другой окраски поми- 
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\ © Зах -- о 2 мо желтой». Тогда они сказали: «Вот теперь 
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р т ы 
— аа Я ы 9\ х 2 о 25 ры > ты принёс подробное описание, которое точ- 
5 279 ня «Я 924 = >> нее определяет корову». Они закололи е6, хо- 
а < 9% 53 д 42029 -\- В” тяи были близки к тому, чтобы не делать это- 
г т < 
за 2 555 7 82283 $5; о 1 =; 5“ го по причине спора и упрямства. 
> 5 и |= неа 1 т. < 55 Вспомните, как вы убили одного из вас, 
Ва => Ба — зы й 
а.“ `‚ и стали защищаться. Каждый начал отводить 
=_ Р.. _ 
я \: 2 994; ме ; 85 от себя подозрение в убийстве и обвинять дру- 
99+ о Зе -№ гого так, что возник спор меж вами. Однако 
*” Аллах раскроет убийство невинного челове- 
Вов > ка, которое вы скрывали. 


Мы сказали вам: «Ударьте убитого ча- 


я З < 
25 СА 87 = © 5% 
их > 50 ид Е®. стью коровы, которую вам было велено зако- 


5 ря 244 57.17 5 27 № ЛОТЬ, И ТОГДа Аллах оживит его, чтобы он сам 
ре А о - Зе т. О 2 <> указал на убийцу!» Они выполнили это пове- 
|2 2 р м 21 Ми э1>-В=” ление и воскрешенный рассказал об убийце. 

5 и ь ``” Подобно тому, как был воскрешен этот покой- 


ник, Аллах воскресит всех умерших в Суд- 
ный День и покажет вам ясные доказатель- 
ства своего Могущества, быть может тогда, 
вы разумеете и уверуете во Всевышнего Ал- 
р лы ыы д = тр т ля „2 лаха должным образом. 

м Затем очерствели ваши сердца после та- 
ких красноречивых АНИ и превосходных чудес, и стали подобны камням, или даже превосходили их 
по своей жёсткости, ведь их состояние никогда не меняется, а камни изменяются и перемещаются. Среди 
камней есть такие, которые пробивают родники; среди них есть такие, которые раскалываются так, что 
через них протекает вода на землю, которой пользуются люди и животные; также среди них есть такие, 
которые падают с вершины гор из страха и боязни перед Аллахом, сердца же ваши не таковы. Аллах не 
дремлет и ведает о том, что вы совершаете, и вы получите воздаяние за свои деяния. 

О верующие! После того, как вам явилась суть иудеев и их отказ уверовать, разве вы надеетесь, что 
они ответят на ваш призыв?! Среди них были учёные, которые слышали Речь Аллаха, ниспосланную им 
в Таурате, однако после того, как они ясно познали её, они исказили её слова и смысл, и они знают о том, 
как велик их грех. 

Противоречием и хитростью иудеев является также и то, что, когда они встречают верующих, они 
признают истинность Пророка Мухаммада 2 и истинность его пророчества, о котором свидетельствует 
их Таурат, однако, когда они остаются наедине со своими единоверцами, они упрекают друг друга за это 
признание, так как знают, что мусульмане будут опровергать их, приводя в качестве довода, их же слова 
признания об истинности Пророка *. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Сердца некоторых рабов жестче, чем твердый камень, они не поддаются наставлению и не приемлют 
напоминание; 


® Доводы и факты, какими бы великими они не были, не приносят пользу, если сердце не покорно и не 
боится Аллаха; 


® Аяты раскрывают суть того, что скрывается в душе иудеев. Они унаследовали от предков лишь безрас- 
судство, обман и насмешки над религией. 


@РЬ Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Иудеи идут этим порочным путём, слов- ь ЕЕ ее А 
но не знают о том, что Аллах ведает о сло- 4 

вах и делах, которые они скрывают и обна- 
родуют. Он выявит это перед своими раба- ‹2 ..› а 
ми и опозорит их. = 2299 429 
Среди иудеев есть группа людей, не 
знающих о Таурате ничего, кроме её чте- 
ния. Они не понимают, к чему призывает 
это Писание и верят лишь обману, который 
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слышат от своих богословов, принимая его :2@ ы 
9 < 
за Тору, ниспосланную Аллахом. г, в. 
Гибель и суровое наказание ожидает лю- чо : 
<“ С. д <> 
дей, пишущих Священное Писание своими :2& $ 
о [-) 


руками, а затем ложно заявляющих, что это 
ниспослано от Аллаха. Они заменяют исти- 
ну и следование праведному пути на ложь, 
в надежде на ничтожную сумму в мирской 
жизни, как имущество и власть, их ожида- 
ет гибель и суровое наказание за то, что пи- 
сали своими руками ложь от имени Аллаха. 
Гибель и суровое наказание ожидает их за 
то, что они приобрели имущество и власть :2 
таким образом. 

Они произнесли слова лжи и обольще- 
ния: «Нас никогда не коснётся огонь Ада, мы 
войдём в него лишь на несколько дней». Ска- 
жи, о Пророк, этим людям: «Вы взяли у Ал- р р - < 
лаха твердое обещание? Если да, то Аллах 2% 2> у 2-27 В 
не нарушит своё обещание, или же вы лживо ИЕ ПЕНИИ 
наговариваете на Аллаха то, чего не знаете? Зорро льрая \у РА орк оны 
Все не так, как себе представляют эти люди. Аллах накажет каждого, кто обрёл зло неверия, его 
со всех сторон будут окружать собственные грехи. Аллах воздаст им адом и вечным прибытием в нем. 
Тем же, кто уверовал в Аллаха и Его Посланника, а также совершал благие деяния, наградой от Ал- 
лаха будет рай и вечное прибытие в нем. 

Вспомните, о сыны Исраиля, твёрдое обещание, которое мы взяли с вас, что вы признаете единство 
Аллаха и не будете поклоняться кому-либо наряду с ним; вы будете благочестиво относиться к родите- 
лям, близким родственникам, сиротам, беднякам и нуждающимся; будете говорить людям только хоро- 
шее, повелевая одобряемое и прорицая от предосудительного, без грубости и насилия; будете выпол- 
нять полноценный намаз так, как Я повелел вам; будете выплачивать закят, раздавая его нуждающимся 
в нем. Но после этого обещания, которое вы дали, вы отреклись от его выполнения, за исключением тех 
из вас, кого защитил Аллах, кто выполнил свой завет Аллаху и сдержал клятву. 
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%# Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Некоторые люди писания претендуют на знание того, что ниспослал Аллах. На самом деле у них 
нет никакого знания о Писании Аллаха, это всего лишь предрассудки и невежество; 


® Самый большой грешник тот, кто наговаривает ложь на Аллаха и Его посланников, а Также при- 
писывает им то, что они не говорили; 


® Величие завета и обещания, которые взял Аллах с иудеев, не добавило им ничего, кроме отрече- 
ния и противостояния. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @» 


ЕЯ зи 7 сх > м, 32 ее нет Вспомните завет, который мы взяли с вас 

Е в Таурате, запретив кровопролитие друг дру- 

5 — а \5 95° га и изгнание друг друга из жилищ. Вы при- 

ВА. знали этот завет и засвидетельствовали о его 
* истинности. 

, 1 22 54 их Затем вы нарушили обещание, начав вое- 

я а - = и вать друг с другом, несправедливо изгоняя 

С : ь 

5-5, ме ди 5 Е -& друг друга из жилищ и прибегая за помо 


щью к врагам. А если кто — либо из вас по- 


Е те: ре А ЕН с = —_ >. падал в плен к врагам, то вы старались вы- 
25 ь , ве купить их, чтобы освободить их [иудеев], хо- 
И тя сами изгоняли их из жилищ, не смотря на 
. В. запрет этого. Как же вы верите в часть Тау- 
рата, которая обязывает вас выкупать плен- 
ников, и отвергаете другую часть, где сказа- 
но о защите крови и запрете изгнания друг 
друга из жилищ? Тем из вас, кто поступает 
подобным образом, не будет ничего, кроме 
унижения и позора в мирской жизни, а в веч- 
ной жизни они будут подвергнуты суровому 
наказанию. Аллах не находится в неведении 
о том, что вы совершаете. Он ведает обо всем 
и воздаст вам за все. 
Такого положение неверующих, кото- 
рые променяли вечную жизнь на мирскую, 
выбрав успех жизни вместо вечности. Им не 
будет облегчено наказание в последней жиз- 
ни, и никто не поможет им в этот день. 
птручиртч" т РТУ ие Мы даровали Мусе Таурат и повели сле- 
! дующих пророков по его пути. Мы даровали 
Исе сыну Марьям, ясные знамения в доказательство его правдивости, такие как: воскрешение мертвых, 
исцеление слепых и прокаженных детей, укрепили его ангелом Джибрилем. О сыновья Исраиля, неужели 
вы будете возноситься над истиной каждый раз, когда явится к вам посланник Аллаха с тем, что вам не 
по душе? Неужели вы будете возноситься над посланниками, нарекая лжецами одних и убивая других? 
Иудеи оправдывали свою отверженность от Мухаммада 3 словами: «Наши сердца покрыты заве- 
сой и до нас не доходит ничего, из того что ты говоришь, и мы ничего не понимаем». Однако действи- 
тельность не соответствовала тому, что они утверждали. Аллах лишил их Своей Милости за их неверие, 
и они способны уверовать лишь в малую часть, ниспосланного Аллахом. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Величайшим неверием является вера в часть Писания, и неверие в другую её часть. Божеством то- 
го, кто так поступает, является собственная страсть; 


® Великая несправедливость, до которой дошли иудеи, и которая проявилась в следовании своим 
страстям и насмехательством над Писанием Аллаха; 


е Милость Аллаха по отношению к своим творениям. Он последовательно отправляет к ним своих 
посланников и ниспосылает Писания, чтобы наставить их на истинный путь; 


» Аллах наказывает отрекающихся от истины, и тех, кто ослушается Его велений тем, что запечаты- 
вает их сердца и лишает их своей Милости так, что они никогда не смогут принять истину и сле- 
довать ей. 


<> Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Когда к ним явился Священный Коран от 
Аллаха, соответствующий достоверным осно- 
вам в Таурате и Инджиле, они [до его ниспо- 
слания|, утверждали: «Нам будет дарована по- 
мощь и победа над язычниками, и когда к нам 
будет послан пророк, мы уверуем в него и по- 
следуем за ним». А когда к ним явился Коран 
и Мухаммад 2 с теми признаками, которые они 
узнали, и истиной, которая была им известна, 
они отвергли его! Проклятие Аллаха на неве- 
рующих в Аллаха и в Его посланников. 

Как скверно то, на что они променяли свою 
веру в Аллаха ив Его посланников, несправед- 
ливо и завистливо отвергнув Писание Аллаха 
и его посланников только потому, что Коран 
был ниспослан Мухаммаду *. Они обрекли 
себя на ещё больший гнев Всевышнего Алла- 
ха за неверие в Мухаммада 3 и за искажение 
Таурата до этого. Неверующих в пророчество 
Мухаммада 3 — ожидает униженное наказание 
в Судный День. 

Когда иудеям говорят: «Уверуйте в истину 
и правильный путь, с которыми Аллах отпра- 
вил своего Посланника», они отвечают: «Мы 
верим в то, что было ниспослано нашим проро- 
кам». Они отвергают все, что было ниспослано 
с Мухаммадом 32, несмотря на то, что Коран — 
это истина, соответствующая их Писаниям от 
Аллаха. Если бы они действительно уверовали 
в Писания, ниспосланные им, они бы непремен- 
но уверовали и в Коран. О Пророк, скажи им 
в ответ: «Зачем же вы убивали своих пророков 
прежде, если вы действительно верили в исти- 
ну, что была ниспослана вам’». 
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К вам явился пророк Муса с ясными знамениями, указывающими на его правдивость, а вы после этого взя- 
ли себе божеством тельца, которому вы поклонялись после ухода Мусы к Господу на определённый срок. Вы 
являетесь беззаконниками, поскольку приравниваете к Аллаху сотоварищей, хотя Он Один достоин поклонения. 
Вспомните, как мы взяли с вас твёрдое обещание следовать Мусе и принять все то, с чем он пришёл от 
Аллаха. Вспомните, как мы подняли гору над вами, устрашая вас, и сказали вам: «Последуйте Таурату усерд- 
но и старательно, ниспосланной вам, послушайтесь, примите и последуйте, иначе — Мы обрушим на вас го- 
ру». Вы ответили: «Мы услышали своими ушами, но ослушались поступками, однако в их сердцах утверди- 
лась любовь к поклонению золотому тельцу и причиной тому, явилось их неверие. Скажи, о Пророк: «Отвра- 
тительна такая вера, которая повелевает вам отречься от Аллаха, если вы вообще являетесь верующими». Нет 


истинной веры наряду с неверием. 


$ Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Иудеи — самые завистливые среди людей, их зависть привела к неверию в Аллаха и к отрицанию того, 
что Он ниспослал. Причиной этому послужило то, что Посланник Аллаха 3 не был из них; 


® Истинная вера во Всевышнего Аллаха приводит к принятию всех Писаний, которые Он ниспосылал 
и квере во всех посланников, которых Он отправлял; 


® Самое большое беззаконие — это отрицание истины и правильного пути после их познания и предъяв- 


ления доказательств её ИСТИННОСТИ; 


® Обычай иудеев нарушать договоры и заветы — 


такова их позиция и по сей день. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @> 


Скажи Пророк: «О иудеи! Если в вечной 
обители Рай предназначен только для вас, а не 
для других людей, так пожелайте себе смерти 
и просите её, чтобы получить эту степень по- 
скорее и отдохнуть от мирской заботы, если, 
конечно, вы говорите правду». 

Но они никогда не пожелают себе смерти 
по причине неверия в Аллаха, обвинения во 
лжи посланников, и искажения Его Писаний 
в мирской жизни. Аллах лучше знает положе- 
ние беззаконников и других рабов, Он воздаст 
каждому, за его деяния. 

О Пророк! Ты непременно увидишь, что 
иудеи больше всех людей жаждут жизни, при 
том, что она ничтожна и презренна. В этом они 
превосходят даже язычников, которые вовсе не 
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2 С крешение и отчет, каждыи из них желает про- 


жить тысячу лет. Но даже если они проживут 
столь долгую жизнь, это все равно не избавит 
их от наказания Аллаха, ведь Аллах видит, что 
они совершают, и ничего не скроется от Него. 
Он воздаст им за их деяния. 

О Пророк! Скажи тем иудеям, которые го- 
ворят, что Джибриль — их враг среди ангелов: 
«Кто является врагом Джибриля в то время, 
как он был ниспослан на твоё сердце с Кора- 
ном, с позволения Аллаха, подтверждающим 
Таурат, Инджиль, призывал к добру и радовал 
верующих благами, обещанными Аллахом?» 
А тот, кто является врагом тех, кто обладает та- 
кими прекрасными качествами и поступками — 
является заблудшим. 

Для неверующих из вас или из другой общины, кто враждует с Аллахом, Его ангелами и посланниками, 
а также с Его приближенными ангелами — Джибрилем и Микаилем, Аллах является врагом. А те, с кем вра- 
ждует Аллах — обязательно потерпят очевидный убыток. 

О Пророк! Мы ниспослали ясные знамения, указывающие на истинность пророчества и откровения, 
с которыми ты пришёл, и их станут отрицать, с их ясностью и очевидностью, только уклонившиеся от рели- 
гии Аллаха. 

Худшим положением иудеев является также и то, что каждый раз, когда они давали себе обет уверовать 
в пророчество Мухаммада %, о котором упомянуто в Таурате некоторые из них нарушали этот обет. И боль- 
шинство иудеев не верят в истинность того, что ниспослал Аллах, потому что вера привела бы их к выпол- 
нению обета. 

Когда Мухаммад * явился к ним в качестве посланника от Аллаха, описанного в Таурате, некоторые из 
них отвернулись от своего Писания и отбросили еб за спины, не придавая ей никакого значения, подобно не- 
веждам, которым не приносит пользу истина и наставление на правильный путь. 


& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Истинный верующий надеется на вечные блага от Аллаха, поэтому радуется встрече с Господом и не боит- 
ся смерти; 


® Жажда иудеев к мирской жизни даже если она ничтожна, презренна и не имеет никакого величия; 

® С теми, кто враждует с приближёнными Аллаха — враждует сам Аллах; 

® Отречение иудеев от пророчества Мухаммада * после того, как им стало известно о правдивости этого из 
Торы, которая им была ниспослана; 


® Того, кто не извлекает пользу из своих знаний, правильно будет называть невеждой, так как в этой ситуации, 
он внешне подобен невежде. 


< Сура «аль-Бакара» («Корова») 


Когда они оставили религию Аллаха, они ж&л% и | 269 $ 

последовали вместо нее ложным выдумкам са- 

таны о пророке Аллаха — Сулеймане, которая 22 м. а & — ЗИ ы 
заявляла о том, что он завладел великим цар- 9 а Бе о —\ $ 
ством, благодаря колдовству. Однако Сулейман , { р =. 99 79 р а Е | 5 
никогда не проявлял неверия, занимаясь колдов- —-— = о =— ых. 
ством, как это утверждают иудеи, но дьяволы 1% = д = 1 д: 5 
сами были неверующими и обучали людей кол- + еда) Фу о : А) 39 О 


довству и чародейству, которыми были наделе- 
ны два ангела — Харут и Марут на земле Ирака, 
в Вавилоне, дабы таким образом испытать лю- 
дей. Прежде чем обучить кого-либо колдовству, 
оба ангела предостерегали от него и разъясняли 
словами: «Мы всего лишь — испытание для лю- 
дей, так не проявляйте же неверие, обучившись 
чародейству!». Того, кто не принимал их совет, 
они обучали колдовству, одним из видов кото- 
рого, было колдовство, разделяющее между му- 
жем и женой, сеяв между ними ненависть. Од- 
нако колдуны не наносили вред никому, без до- 
зволения и воли Аллаха. Они обучались тому, 
что приносило им вред и не приносило пользу, 9 


и иудеям было известно, что нет доли в вечной 54 > У 135 ть - 25 5 С 2 и 


жизни тому, кто обменяет Писание Аллаха на 


уо 
г 


[ 


92. == 7 4- 32 


7 2 


уу уе А, 
[97-) 
К 2 


ооо 


ь) 
о 


в: 
а, 


— 
и 


$5 


о 


2 


р". 
до и с 
ея >>. Я 


г а —_ ре 


ря 


>) 
© 


Зи 


[2 


ее 


а 


ь) 
о 


а) 


г 


[а 
ее 


ЗАСА 
в) 


ка 2х к К. 


[е 
ох 


Ся Ух 
р 
^ к 


кн 


А 


я 
#22 
ый 


№. 
о 


а 


> р. ры 
. я Со > 
колдовство. Как скверно то, за что они продали %@ > у» - © а к * 
свои души, променяв откровение Аллаха и Его \# 
закон — на чародейство, и если бы они знали то, 42 де \ 
что действительно приносит пользу, они бы не + “7 `7 


\ р й 
совершили такие мерзкие деяния, и не находи- о2А>2 а и Рин 2) ды СА Е 


лись в очевидном заблуждении. 

Если бы иудеи знали, что принесет им поль- 
зу и искренне уверовали в Аллаха, будучи бо- 
гобоязненными, поклоняясь Ему должным об- 
разом, оставив ослушание, то это было бы луч- 
ше для них, ведь награда Аллаха лучше, чем то, чем они занимались. Если бы они знали, что для них полезно. 
Аллах направляет верующих к наилучшему выбору слов, говоря им: «О те, которые уверовали! Не гово- 
рите: «Заботься о нас!» — то есть, «заботься о нашем положении», ведь иудеи исказили смысл этих слов и таким 
образом обращались к Пророку *, вкладывая в них безрассудство. Аллах запретил употреблять это слово в ре- 
чи, дабы предотвратить искажение смысла и повелел своим рабам выражаться иначе: «Подожди», что означа- 
ет, «подожди немного, пока мы осмыслим твои слова», тем самым выражаясь словами, в которых нет дурного 
смысла. А неверующих ожидает прискорбное и мучительное наказание. 

Кем бы не являлись неверующие, людьми Писания или язычниками, они не любят, чтобы вам [мусульма- 
нам] ниспосылалось благо от вашего Господа, ни в большом, ни в малом количестве. Однако Аллах по Сво- 
ей Милости, выбирает кого пожелает для пророчества, откровения и веры. Аллах — Владыка Великой Мило- 
сти и никого из творений не постигает добро, кроме как от Него. Среди Его милостей — отправление пророков 
и ниспослание Писаний. 
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 Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Омерзительное отношение иудеев к пророкам Аллаха. Они приписали Сулейману КОЛДОВСТВО, НО Аллах очи- 
стил его от этой клеветы, выявив их ложь; 


® Колдовство имеет влияние на разум и тело. Колдун является неверным и приговор для него — смерть; 
е В царстве Всевышнего Аллаха не происходит ничего без Его воли и знания — ни хорошее, ни плохое; 


® Предотвращение любых упущений в шариатских вопросах. Необходимо сторониться и отдаляться от каждо- 
го слова или дела, внушающего дурной смысл; 


® Милость находится в руках Всевышнего Аллаха, и Он, по Своей Милости и Мудрости, выбирает для неё, 
кого пожелает. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @% 


Всевышний Аллах поясняет, что, отменяя 
предписание аята из Корана, или заставляя лю- 
дей забыть о нём, Аллах заменяет его более по- 
лезным в данный момент [в мирской жизни] или 
в будущем, или же заменяет подобным преды- 
дущему и происходит это с ведома и по мудро- 
сти Аллаха, ведь тебе, о Пророк, известно, что 
Аллах Всемогущий, Он поступает, как пожела- 
ет и предписывает, что пожелает. 

Ты знаешь, о Пророк, что Аллах — Владыка 
небес и земли, Он предписывает то, что поже- 
лает, повелевает своим рабам то, что пожелает, 
запрещает им то, что пожелает, устанавливает 
такой закон, какой пожелает и отменяет то, что 
пожелает. Нет у вас, помимо Аллаха другого 
покровителя, которому принадлежат ваши де- 
ла. Нет у вас, помимо Него, иного помощника, 
который избавил бы вас от тягот, ведь Аллах — 
Покровитель всего этого, и только Он над каж- 
дой вещью мощен. 

О верующие! Вашей заботой не являет- 
ся допрашивать вашего посланника, возражая 
и препираясь, как допрашивал до этого народ 
Мусы своего Пророка, они говорили: «Пока- 
жи нам Аллаха открыто!» [Женщины: 153]. 
Тот, кто променяет веру на неверие, тот -сбился 
с правильного пути. 

Многие иудеи и христиане пожелают от- 
вратить вас от вашей религии после того, как 
вы уверуете, желая обратить вас в неверующих, 
которыми вы были, поклоняясь идолам. Их же- 
лание вызвано завистью, которую они испыты- 
вают к вам. Они желают этого, даже после то- 
го, как им стала ясна истина, с которой пришёл 
Пророк от Аллаха. О верующие! Простите им их 
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поступки, И проявите К НИМ великодушие до тех 


ИСО 
пор, пока придёт решение от Аллаха. И это ре- 


шение Аллаха пришло! Неверующим был дан выбор: принять ислам, либо выплачивать джизью, либо сражать- 
ся, ведь Аллах Всемогущ и ничто не влияет на Его Могущество. После того, как Аллах повелел верующим про- 
явить терпение в трудностях, Он повелел им проявить стойкость в соблюдении религии и укрепить свою веру. 
Он сказал: «Совершайте намаз полноценно, выполняя все его столпы, обязательные и желательные дей- 
ствия. Выплачивайте закят из вашего имущества и раздавайте милостыню тем, кто в ней нуждается, а любое бла- 
гое деяние, которое вы совершите в мирской жизни и накопите для будущей жизни, вы получите награду за это 
у вашего Господа в Судный День, ведь Аллах Видящий то, что вы совершаете и воздаст каждому за его поступки 
@ И сказала каждая из общин иудеев и христиан что «Рай создан для них». Иудеи сказали, что не войдёт в не- 
го никто, кроме иудеев, а христиане сказали, что не войдёт туда никто, кроме христиан, однако это — их несбы- 
точные мечты и дурные вымыслы, Скажи им в ответ, о Пророк: «Приведите доводы вашим утверждениям, ес- 
ли вы правдивы. 

В Рай войдёт каждый, кто искренне обратился к Аллаху, проявляя искренность в благодеяниях и в покло- 
нении Ему, следуя тому, с чем пришёл посланник. Именно такие войдут в Рай, из какой бы группы они не бы- 
ли, и их ожидает награда от Господа, они не почувствуют страха за будущее в следующей жизни, и они не будут 
опечалены тем, что упустили в мирской жизни. После пророчества пророка Мухаммада * такие качества про- 
являются только в мусульманах. 


ли 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Решение полностью принадлежит Аллаху, Он заменяет, что пожелает из предписаний и законов, и оставля- 
ет, что пожелает. Все решения Он принимает по своей Мудрости и Знанию; 


® Зависть многих людей Писания к этой общине [общине Мухаммада 3], за то, что Аллах избрал ее для веры 
и следования за Посланником, до такой степени, что они стали желать ее [общины], возвращения к неверию 
после того, как она уверовала в Аллаха. 


< Сура «аль-Бакара» («Корова») 


@ Иудеи сказали, что христиане не находятся зая т Мы Ак Ак дары 
на истинной религии, христиане сказали, что ев- : ` 
реи не находятся на истинной религии, несмотря 
на то, что каждая сторона читает в своем Писа- 
нии подтверждение истинности того, во что не 
верует, и веление уверовать во всех пророков, 
не делая между ними никакого различия. Этим 
поступком они уподобились язычникам, кото- 
рые не владеют никакими знаниями от Алла- 
ха и обвинили во лжи всех посланников, и все 
Писания. Поэтому Аллах справедливо рассудит 
в Судный День всех, кто расходится во мнени- 
ях, как Он сообщил об этом своим рабам: «Нет 
спасения, кроме как от веры во все, что ниспо- 
слал Всевышний Аллах». 

Никто не может быть несправедливее то- 
го, кто мешает поминать имя Аллаха в Его ме- 
четях, мешает в совершении намаза, помина- 
нии Аллаха, чтении Корана, проявляет усердие 
и создаёт причины для их разрушения и порчи 
мечетей, запрещая поклоняться, это те, которые 
стремятся погубить мечети. Им стоило входить 
в Его дома лишь смиренными, испытывая страх 
перед Ним. За их неверие и воспрепятствование 
поклонению верующих в домах Аллаха в мир- 
ской жизни, их ожидает лишь унижение и позор 
от рук верующих в этой жизни, а в следующей 
жизни — великое мучение. 

Аллаху принадлежит власть востока, запа- 
да и того, что между ними. Он повелевает Сво- 
им рабам, что пожелает и куда бы вы не повер- 
нулись, вы обратитесь ко Всевышнему Аллаху. 
Если Он прикажет вам повернуться в сторону 3% РНЕ 
Иерусалима или Мекки, если вы ошибётесь в ва- => 
шей кибле, или вам станет тяжко обратиться в её Оо 
сторону, то нет на вас греха, потому что все сто- кара Ащия АЛ 
роны принадлежат Всевышнему Аллаху. Аллах Всеобъемлющий, Он объемлет все свои создания своей мило- 
стью и облегчением, и Он ведает об их намерениях и деяниях. 

(СЭ Иудеи, христиане и язычники сказали, что «Аллах взял себе сына!». Пречист Аллах, и превыше всего это- 
го! Он не нуждается в своих созданиях, ведь сыном обзаводится тот, кто нуждается в нем. Ему принадлежит 
власть небес и земли, а все создания являются Его рабами, Пречист Он, и они смиренны перед Ним. Он один 
распоряжается ими, как пожелает. 

Аллах воздвиг небеса, землю и все, что между ними, не имея им подобия до этого. Он предписывает что- 
либо, Он лишь говорит: «Будь!» и это сбывается так, как Он пожелает, Его веление и предписание неизбежны. 
Те, из язычников и люди Писания, кто не обладает знаниями, сказали, препираясь в отношении истины: 
«Почему Аллах не говорит с нами без посредников? Или может, Он покажет нам видимые признаки своего су- 
ществования?» Подобные речи произносили и предыдущие общины, жившие до них и обвинившие во лжи сво- 
их посланников. Времена и места их отличались, однако говорили они одинаково. Их сердца похожи на сердца 
своих предшественников своим неверием, упрямством и заносчивостью. Мы разъяснили Наши знамения для 
людей, убеждённых в явившейся им истине, их не одолевает сомнение, не мешает им упрямство. 

О Пророк! Мы послали тебя с истинной религией, в которой нет сомнения, чтобы ты обрадовал радостной 
вестью уверовавших, и предостеречь Адом неверующих, на тебе лежит ответственность лишь за разъяснение 
истины, Аллах не спросит с тебя за тех, кто не уверовал в тебя из числа обитателей геенны. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Неверующие, несмотря на то, что принадлежат к разным расам и народам, проживают на разных территори- 
ях, подобны друг другу в неверии и в высказываниях об Аллахе; 


® Самое большое преступление и самый великий грех совершает тот, кто чинит препятствия на пути Аллаха, 
и мешает тому, кто желает совершить благие дела, 


® Всевышний Аллах Пречист, нет у Него супруги и сына. Он превыше всего этого, и Он не нуждается в сво- 
их творениях. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») 19 


ааа 55215,. ееСЕ МЕ я Аллах обращается к своему Пророку, пред- 
\ 5: остерегая его, и говорит: «Иудеи и христиане ни- 
когда не будут тобой довольны до тех пор, пока 
ты не откажеться от своей религии и не после- 
дуешь за их религией. Скажи: «Поистине, Кни- 
га Аллаха и ее разъяснение — это и есть настоя- 
щее правое руководство, а не ложь, которой они 
следуют!» А если ты или кто-либо из твоих по- 
следователей поступит таким образом после, то- 
у 25 А. 09 го, как вам явилась очевидная истина, то вы не 
с й да 24. 2 В Получите от Аллаха помощи и поддержки. Этот 
\ о’ и ел 5 2) @ > [аят], разъясняет опасность оставления истины 
- . = = ^^ и подражания неверным людям. 
Священный Коран рассказывает о катего- 
рии людей Писания, которые обладают знаниями, 
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ыь |. РЕ Е 935 А =” содержащимися в священных Писаниях и сле- 
ет А >> ‹” дуют им должным образом. Такие люди нахо- 
5: 751 № дят в своих Писаниях признаки, указывающие 
=: 55 Фи —_ А ВЕ на истинность Пророка Мухаммада * и спешат 
я. ‚ уверовать в него, но есть и другая категория лю- 
089 55 25 = А + и в своём п И о. 
ны 2 „24... д № ших убыток за это упрямство. 

Ма о о О сыны Исраиля! Вспомните Мои благо- 
АЕ ЕЕ, С =” деяния, дарованные вам в религии и в мирской 
а\9.):2. >. МГ 9 528 жизни. Вспомните, как Я отдал вам предпочте- 
5 с 1 № ние перед другими народами вашего времени, 

— 5 9 и г Одарил вас пророчеством и властью. 
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Вспомните, как Аллах испытал Ибрахима предписаниями и обязанностями, которые Он ему повелел. Иб- 
рахим последовал велению Аллаха и стал выполнять религиозные обряды наилучшим образом. Аллах сказал 
своему Пророку Ибрахиму: «Я назначу тебя предводителем людей, за которым будут следовать в делах и нра- 
вах». Ибрахим, взмолился: «О Господь, назначь моих потомков также предводителями, которым последуют лю- 
ди!». Но Аллах ответил ему: «Мое обещание сделать тебя предводителем в религии, не коснётся твоих неспра- 
ведливых потомков». 

Вспомни, как Мы сделали Заповедный Дом пристанищем для людей, к которому тянутся их сердца. Каж- 
дый раз, когда они покидают его, они обязательно возвращаются. Мы сделали этот дом безопасным для них, 
в котором с ними никто не будет сражаться. Он [Всевышний Аллах], сказал людям: «Возьмите камень, на кото- 
ром стоял Ибрахим при постройке Каабы, в качестве направления в молитве [кибла]. Мы завещали Ибрахиму 
и его сыну Исмаилу очистить Заповедный Дом от скверны, идолов, и обустроить его для тех, кто желает покло- 
няться Аллаху, совершать Тауаф, намаз, и’тикаф и другие богоугодные деяния. 

О Пророк! Вспомни, как Ибрахим обратился к своему Господу с просьбой сделать Мекку безопасным го- 
родом, в котором никому не будет причинено зло; а его жителей наделить различными плодами, которыми будут 
питаться только уверовавшие в Господа и в Судный День. Однако Аллах сказал, что Его благами также будут на- 
делены неверующие, которые смогут наслаждаться ими лишь короткий срок на земле, после чего, в последующей 
жизни, будут насильно отправлены в Преисподнюю, являющуюся самым скверным пристанищем Судного Дня. 


3% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Даже если верующие мусульмане будут совершать хорошие поступки для иудеев и христиан, те будут недоволь- 
ны ими до тех пор, пока верующие не откажутся от своей религии и не пойдут путем заблудших [их путем]; 


® Предводителем в религии может стать лишь тот, чье убеждение правдиво, и кто терпеливо выполняет веле- 
ния Всевышнего Аллаха; 


® Благодать молитвы Ибрахима за Заповедный город, ведь Аллах сделал его безопасным местом для людей 
и почтил его жителей разнообразными видами пропитания. 


@Ъ Сура «аль-Бакара» («Корова») 


О Пророк! Вспомни, как Ибрахим и Исма- 
ил заложили основу Каабы. Они смиренно и по- 
корно попросили: «О Господь наш! Прими на- 
ши деяния [в том числе и строение этого Дома], 
ведь Ты — Слышащий наши мольбы и Знающий 
о наших намерениях и деяниях!» 

@ «О Господь наш! Сделай нас покорными 
Твоим велениям, смиренными перед Тобой, не 
придающими Тебе никого в сотоварищи! Сделай 
наших потомков общиной, покорной Тебе, обучи 
нас правильному поклонению Тебе, прости на- 
ши злодеяния и упущения в подчинении Тебе, 
ведь Ты — Принимающий покаяние раскаявших- 
ся рабов, и Милосердный по отношению к ним». 
(@) «О Господь наш! Пошли к ним посланни- 
ка из их среды, из потомков Исмаиля, который 
будет читать им ниспосланные Тобой аяты, об- 
учать их Корану и правильному пути, очищая их 
от многобожия и скверны, ведь Ты — Всемогу- 
щий и Мудрый в Своих делах и предписаниях». 
Только безрассудные люди отворачивают- 
ся от религии Ибрахима, и обращаются в дру- 
гую религию, причиняя тем самым, несправед- 
ливость самому себе. Такие люди, ничего не 
зная о себе, предпочитают заблуждение исти- 
не и униженно довольствуются ею. В мирской 
жизни Мы избрали его посланником и товари- 
щем, а в Последней жизни — он будет одним из 
праведников, которому удастся взойти на самые 
высокие ступени. 

Аллах избрал Ибрахима за поспешность 
к покорности, когда Его Господь сказал ему: «По- 
клоняйся одному лишь Мне и подчиняйся Мне 
безоговорочно». Он ответил Господу: «Я поко- 
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ряюсь Аллаху, Создателю рода человеческого, 
наделяющему их пропитанием и управляюще- 
му их делами. 

Эти же слова Ибрахим и Йакуб завещали своим сыновьям: «Я покорился Господу миров». Обращаясь к сы- 
новьям, они сказали: «Аллах избрал для вас религию Ислам, так придерживайтесь еб до тех пор, пока вас не на- 
стигнет смерть, и умирайте, будучи покорными Аллаху в своих явных поступках и в глубине души». 

[5 Или же вы находились рядом с Йакубом, когда смерть подступила к нему? Когда он обратился к сыновьям 
спрашивая их: «Кому вы будете поклоняться после моей смерти?». Они ответили: «Мы будем поклоняться тво- 
ему Богу — Богу твоего отца Ибрахима, Исмаила и Исхака — богу Единственному, у Которого нет сотоварищей. 
Мы покоримся и подчинимся лишь Ему Одному». 

Это — одна из миновавших общин, живших до вас и получившая воздаяние только за свои деяния. Каждая 
из них и каждая из вас, получит то добро или зло, которое себе уготовила. Вы не будете спрошены о деяниях 
других общин, и они не будут отвечать за ваши деяния. Никто не будет спрошен за грех другого человека, каж- 
дый ответит лишь за свои деяния. Деяния тех, кто жил до вас, не отвлекут вас от наблюдения за своими поступ- 
ками, и ничто не принесет пользу кому-либо, после милости Аллаха, кроме его благих деяний. 


%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Искренне верующий не обольщается совершением благих дел, он боится, что ничто из его дел может быть не 
принято Аллахом, поэтому постоянно просит Его о прощении и принятии своих благих деяний; 


® Благодать молитвы отца пророков Ибрахима, ведь Аллах ответил ему и избрал Печатью пророков, наилуч- 
шего среди посланников из числа жителей Мекки — Пророка Мухаммада Е; 

® Религия Ибрахима -— это религия единобожия, соответствующая природе человека. Её отвергает лишь неве- 
жда, противоречащий своему естеству; 


® Предписание завещать потомкам — следованию истинному пути и дозволенность брать с них обещание стой- 
ко держаться истины. 


Сура «аль-Бакара» («Корова») @&№ 


@ Иудеи говорят этой общине [общине Мухам- 
мада]: «Будьте иудеями - и вы встанете на истин- 
ный путь!». Христиане говорят: «Будьте христиа- 
нами — и вы встанете на истинный путь!» О Про- 
рок! Скажи им в ответ: «Мы следуем религии 
Ибрахима, который сторонился ложных религий, 
а р придерживался истины, и не был из числа тех, 
Со = оо 9 5 |5) \ В. кто придавал Аллаху кого-либо в сотоварищи». 
О те, которые уверовали! Скажите сторон- 
никам ложных религий - иудеям и христианам: 
«Мы уверовали в Аллаха и в Коран, который был 
ниспослан нам. Мы уверовали в то, что было 
ниспослано Ибрахиму и его сыновьям: Исмаи- 
лу, Исхаку и Йакубу. Мы уверовали в то, что бы- 
ло ниспослано всем пророкам из числа сыновей 
Йакуба уверовали в Тору, которую Аллах нис- 
послал Мусе, и в Инжиль, которое Аллах нис- 
послал Исе. Мы уверовали во все Писания, ко- 
торые Аллах ниспослал пророкам и не делаем 
между ними различия, уверовав в одни, и отвер- 
гая другие. Мы уверовали во все Писания, и мы 
покоряемся и подчиняемся лишь Ему, Свят Он». 
Если иудеи, христиане и подобные им не- 
верные, уверуют подобно вам, то они встанут на 
правильный путь, которым Аллах доволен. А ес- 
ли они откажутся уверовать, обвиняя во лжи всех 
пророков или некоторых из них, то они останутся 
в своем разногласии и во вражде. О Пророк, не пе- 
чалься! Достаточно тебе Аллаха, Он защитит те- 
бя от их вреда, убережёт тебя от их зла и поможет 
тебе одержать победу над ними, ведь Он Слышит 
их слова и Знает об их намерениях и поступках. 
Исповедуйте религию Аллаха, которую Он 
вложил в ваше естество, душой и телом. Нет ре- 
лигии, прекраснее религии Аллаха. Она соответ- 
ствует вашему естеству, отвечает вашим интере- 
сам и защищает вас от смуты. Скажите: «Мы поклоняемся Одному Аллаху и не придаем никого Ему в сотоварищи». 
О Пророк! Скажи: «О люди Писания! Неужели вы станете препираться с нами и спорить о том, что вы бли- 
же к Аллаху и к Его религии чем мы, потому, что ваша религия древнее и ваше Писание было ниспослано вам 
раньше? Однако это не приносит вам пользу, а Аллах является Господом для всех нас, а не только для вас. Нам 
принадлежат наши деяния, за которые вам не придётся отвечать, а вам принадлежат ваши деяния, о которых мы 
не будем спрошены. Каждому воздастся лишь за собственные поступки. Мы искренне поклоняемся и подчиня- 
емся Одному Аллаху, не придавая Ему сотоварищей». 
О люди Писания! Неужели вы считаете, что Ибрахим, Исмаил, Исхак, Йакуб и пророки из числа потомков 
Иакуба были евреями или христианами? О пророк! Скажи им в ответ: «Вы лучше знаете, или же Аллах?!» Если 
же они станут утверждать, что предыдущие пророки следовали их религиям, то они лгут, так как предыдущие 
пророки умерли до того, как были ниспосланы Таурат и Инджиль. Таким образом становится ясно, что они воз- 
водят ложь на Аллаха и Его посланников и скрывают истину, после того как она явилась к ним. Никто не может 
быть несправедливее того, кто скрывает имеющееся у него свидетельство от Аллаха, как это делают люди Пи- 
сания. Аллах не беспечен к вашим деяниям, и Он воздаст каждому за них. 
Эта община уже миновала и получат воздаяния за свои деяния. Каждый из них и каждый из вас обретет 
лишь то, что уготовили ваши руки. Они не будут отвечать за ваши деяния, так же, как и вы не будете спрошены 
0б их деяниях. Никто не будет наказан за чужие грехи, и никто не получит пользу от благодеяний другого. Каж- 
дый обретет то, что сам себе уготовил. 
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& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Утверждения людей Писания о том, что они на истине, не принесут им пользу, пока они не уверуют в то, что 
ниспослал Аллах Своему Пророку Мухаммаду =; 

® Религия описана цветом по причине деяний, которые совершаются внешне. И цвет религии мусульманина, по- 
добен цвету крашеной одежды; 


® Всевышний Аллах вложил в естество всех своих созданий — признание Его Божественности и Господства, од- 
нако их сбивает с пути дьявол и его помощники. 


